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FEATURES

Triple Filteration System + Humidification
TRAP DUST

HUMIDIFIES

Unique Airflow

Plasmacluster

Wireless LAN Function
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TROUBLESHOOTING

Odor and smoke persists.

Air discharged from the product 
has an odor. 

The product does not operate 
when cigarette smoke is in the air. 

Smell from a new product and/or 
filter.

The product makes a clicking or 
ticking sound.

The Cleanliness Indicator is blue 
or off even when the air is not 
clean.

The Cleanliness Indicator is red 
even when the air is clean. 

The Cleanliness Indicator changes 
color frequently. 

Filter Maintenance Lamp is on.

The Front Display is turned off. 

The Front display does not 
match weather report or another 
hygrometer or thermometer in the 
room. 

The Humidifying Indicator on the 
Front Display does not light up 
when the tank is empty.

The water level in the tank does 
not decrease or decreases slowly.
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Flashing
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Pembersih udara menyedut udara dalam bilik melalui 
salur masuk udara, mengalirkannya melalui Prapenapis, 
Penapis Penyahbau dan Penapis HEPA di dalam 
produk, kemudian mengeluarkannya melalui salur keluar 
udara. Penapis HEPA boleh menyingkirkan 99.97% 
habuk sekecil 0.3 mikron yang dapat melalui penapis 
dan juga membantu menyerap bau. 
Penapis Penyahbau menyerap bau sedikit demi sedikit 
semasa udara mengalir melalui penapis.

Sesetengah bau yang diserap oleh penapis, lama-kelamaan boleh terurai dan menyebabkan 
bau semakin kuat. Bergantung pada keadaan penggunaan, dan terutama sekali jika produk 
digunakan dalam persekitaran yang jauh lebih teruk berbanding kediaman biasa, bau ini 
mungkin menjadi kuat lebih cepat daripada jangkaan. Jika bau ini berlarutan, gantikan penapis.

Apabila mineral dalam air paip melekat pada penapis serta menjadi keras dan putih, ia 
akan menyerap bau di dalam bilik yang boleh menyebabkan pengeluaran bau yang tidak 
menyenangkan apabila penapis pelembap kering. (Berbeza-beza mengikut kualiti air dan faktor 
persekitaran lain) Jika ini berlaku, jalankan penyelenggaraan penapis pelembap. (halaman 13)
 

• Pembersih udara direka untuk menyingkirkan habuk yang terampai di udara dan bau yang disebabkannya.  
Pembersih udara tidak direka untuk menyingkirkan gas-gas berbahaya seperti karbon monoksida yang terkandung 
dalam asap rokok.  
Pembersih udara ini mungkin tidak dapat menghapuskan bau sepenuhnya jika sumber bau masih ada di situ.

ISI KANDUNGAN
CIRI-CIRI .............................................................................................................. 1
ARAHAN KESELAMATAN PENTING ................................................................. 2
NAMA BAHAGIAN .............................................................................................. 4
PERSEDIAAN ...................................................................................................... 7
OPERASI ............................................................................................................. 8
PENJAGAAN DAN PENYELENGGARAAN ...................................................... 12
PENGGANTIAN .................................................................................................. 15
PENYELESAIAN MASALAH .............................................................................. 16
SPESIFIKASI ...................................................................................................... 18

Terima kasih kerana membeli Pembersih Udara SHARP ini. 
Sila baca manual ini dengan teliti sebelum menggunakan produknya.
Manual ini hendaklah disimpan di tempat yang selamat untuk rujukan pada masa akan datang.

Sila baca sebelum mengendalikan Pembersih Udara baru anda
Penapis HEPA

Penapis Penyahbau

Prapenapis

NOTA

MALAYSIA
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CIRI-CIRI
Gabungan Unik Teknologi Rawatan Udara
Sistem Penapisan Tiga Serangkai + Pelembapan + Plasmacluster

Plasmacluster 25000 berketumpatan tinggi
Lebih tinggi ketumpatan PCI, lebih tinggi keberkesanan 
PCI tersebut.

Sistem Penapisan Tiga Serangkai + Pelembapan
MEMERANGKAP HABUK
  Prapenapis memerangkap habuk yang lebih besar daripada zarah-zarah yang beranggaran 240 mikron.
MENGURANGKAN BAU
  Penapis Penyahbau menyerap banyak bau biasa yang terdapat di rumah.
MENGURANGKAN HABUK KECIL, DEBUNGA & KULAPUK
  Penapis HEPA memerangkap 99.97% zarah sekecil 0.3 mikron.
MELEMBAPKAN
  Kawal kelembapan dengan mengesan suhu dan kelembapan secara automatik.

Sedutan udara yang kuat dan aliran udara yang unik mengumpul habuk dan zarah lain dengan cepat dan cekap.

Aliran udara yang lebih cepat pada sudut 20º 
mengumpul habuk pada paras yang lebih 
rendah di dalam bilik untuk pembersihan 
yang lebih berkesan.

Plasmacluster boleh menghapuskan elektrik 
statik dan dengan itu boleh mengelakkan 
habuk daripada melekat pada dinding dan 
permukaan lain. 

Aliran Udara yang Unik

Plasmacluster

Fungsi LAN Wayarles

Dengan mengeluarkan ion positif dan negatif yang seimbang, rawatan udara Plasmacluster merupakan 
proses yang semula jadi.

• Mengesahkan keadaan kualiti udara di dalam bilik dan udara telah kelihatan bersih.
• Mengawal produk melalui telefon pintar sebagai alat kawalan jauh.
• Mencadangkan masa yang optimum untuk penukaran penapis.

     
Untuk maklumat lanjut, sila lihat buku panduan LAN Wayarles yang disediakan secara berasingan.
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ARAHAN KESELAMATAN PENTING
Sentiasa ikuti langkah keselamatan asas 
semasa menggunakan perkakas elektrik, 
termasuk yang berikut: 

AMARAN – Sentiasa perhatikan 
perkara yang berikut untuk mengurangkan 
risiko kejutan elektrik, kebakaran atau 
kecederaan: 

• Baca semua arahan sebelum 
menggunakan produk ini.

• Hanya gunakan salur keluar 220 - 240 volt.
• Perkakas ini tidak direka untuk 

digunakan oleh mereka (termasuk 
kanak-kanak) yang cacat tubuh badan, 
cacat deria atau mental, mahupun 
mereka yang kurang berpengalaman 
dan pengetahuan, kecuali jika mereka 
diberikan penyeliaan atau arahan yang 
betul tentang penggunaan perkakas 
ini oleh orang yang bertanggungjawab 
atas keselamatan mereka. 
Kanak-kanak hendaklah diawasi bagi 
memastikan mereka tidak bermain 
dengan perkakas ini.

• Jika kord kuasa rosak, ia mesti 
digantikan oleh pengilang, wakil 
servis, Pusat Servis Sharp yang sah 
atau individu yang berkelayakan bagi 
mengelakkan bahaya. Sila hubungi Pusat 
Servis yang berdekatan bagi sebarang 
masalah, pelarasan atau pembaikan.

• Jangan baiki atau menanggalkan 
produk dengan sendiri.

• Pastikan anda menanggalkan palam 
kuasa apabila mengisi semula 
Tangki Air sebelum menjalankan 
penyelenggaraan, apabila 
menanggalkan, memasang dan 
menggantikan penapis serta apabila 
tidak menggunakannya untuk masa 
yang lama. Kegagalan melakukan 
sedemikian akan menyebabkan litar 
pintas berlaku yang mengakibatkan 
kejutan elektrik atau kebakaran.

• Jangan gunakan produk ini jika kord kuasa 
atau palamnya rosak atau jika sambungan 
ke salur keluar dinding longgar.

• Dari semasa ke semasa buang habuk 
yang melekat pada palam.

• Jangan masukkan jari atau objek asing ke 
dalam salur masuk atau salur keluar udara.

• Sentiasa pegang palam dan jangan 
sesekali tarik kordnya apabila hendak 
menanggalkan palam kuasa. 
Kegagalan melakukan sedemikian akan 
menyebabkan litar pintas berlaku yang 
mengakibatkan kejutan elektrik atau 
kebakaran.

• Berhati-hati agar kord kuasa tidak rosak. 
Apabila mengeluarkan produk ini, jangan 
biarkan rodanya merosakkan kord kuasa. 

Jika tidak, boleh menyebabkan kejutan 
elektrik, terlebih panas atau kebakaran.

• Jangan tanggalkan palam dengan tangan 
yang basah.

• Jangan gunakan produk ini berhampiran 
perkakas yang menggunakan gas 
atau tempat berdiang. Apabila produk 
beroperasi dengan peralatan gas di 
dalam bilik yang sama, Alihkan udara 
bilik secara tetap, jika tidak bilik mungkin 
dicemari dengan Karbon monoksida.

• Jangan kendalikan produk ini di dalam 
bilik yang menggunakan penyembur 
pembunuh serangga. Jangan kendalikan 
produk ini di dalam bilik yang udaranya 
berminyak, berbau asap, terdapat 
nyalaan api daripada rokok yang 
dinyalakan, atau wasap kimia di udara.

• Pastikan produk jauh dari air. 
Jangan kendalikan produk di tempat yang 
basah seperti bilik mandi.

• Jangan dedahkan produk kepada air. 
Berbuat demikian boleh menyebabkan 
litar pintas atau kejutan elektrik.

• Sila berhati-hati semasa membersihkan 
produk ini. 
Bahan pencuci yang kuat mengakis boleh 
merosakkan bahagian luar unit.

• Apabila mengangkat produk ini, keluarkan 
dahulu Tangki Air dan Dulang Pelembapnya, 
kemudian pegang produk pada 
pemegangnya di sebelah kiri dan kanan.

• Jangan minum air di dalam Dulang 
Pelembap atau Tangki Air.

• Ganti air di dalam Tangki Air setiap hari 
dengan air bersih dari paip, dan selalulah 
bersihkan Tangki Air dan Dulang Pelembap. 
Apabila produk tidak digunakan, buang 
air di dalam Tangki Air dan Dulang 
Pelembap. Membiarkan air di dalam 
Tangki Air atau Dulang Pelembap boleh 
mengakibatkan kulapuk, bakteria dan 
bau busuk. Dalam kes-kes yang jarang 
berlaku, bakteria sedemikian boleh 
membahayakan kesihatan. 

NOTA – Apa harus dilakukan jika produk 
mengganggu penerimaan radio atau TV 

Jika pembersih udara mengganggu 
penerimaan radio atau televisyen, cuba 
salah satu daripada langkah-langkah berikut:
• Laraskan atau ubah kedudukan antena 

penerima.
• Jauhkan produk dari radio atau TV.
• Sambungkan peralatan ke dalam salur keluar 

pada litar yang berbeza yang bersambung 
dengan penerima radio atau TV.

• Rujuk wakil penjual atau juruteknik radio 
atau TV yang berkelayakan. 
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AMARAN BERKAITAN OPERASI
• Jangan halang salur masuk atau salur 

keluar udara.
• Jangan letak produk ini berdekatan atau 

pada objek panas, seperti dapur atau 
pemanas, ataupun yang boleh terkena 
wap air.

• Sentiasa kendalikan produk dalam 
kedudukan menegak.

• Jangan alihkan produk semasa ia sedang 
beroperasi.

• Jangan alih atau tukar arah produk 
dengan menyeret rodanya.

• Jika produk terletak di atas lantai 
yang mudah rosak, permukaan lantai 
yang tidak rata atau permaidani yang 
tebal, angkat unit utama ini semasa 
mengalihkannya.

• Apabila anda mengalihkan ia 
menggunakan rodanya, gerakkan 
perlahan-lahan dalam arah melintang.

• Matikan produk dan keluarkan tangki air 
sebelum mengalihkannya, berhati-hati 
agar jari anda tidak tersepit.

• Jangan kendalikan produk ini tanpa 
penapis, Tangki Air, dan Dulang 
Pelembapnya terpasang rapi.

• Jangan cuci dan guna semula penapis 
HEPA serta penapis Penyahbau. Berbuat 
demikian tidak akan meningkatkan 
prestasi penapis dan juga boleh 
menyebabkan kejutan elektrik atau 
kegagalan operasi.

• Bersihkan bahagian luarnya dengan kain 
lembut sahaja. 
Jangan gunakan cecair yang mudah 
meruap atau bahan pencuci. 
Permukaan produk boleh rosak atau 
merekah apabila menggunakan Benzena, 
pencair cat atau serbuk penggilap. Selain 
itu, ia boleh mengakibatkan penderia rosak.

• Kekerapan penyelenggaraan 
pembuangan kerak kapur bergantung 
pada kekerasan atau ketaktulenan air 
yang anda gunakan; semakin keras 
airnya semakin kerap anda perlu 
membuang kerak kapurnya.

• Apabila mengisi semula Tangki Air, 
pastikan tiada air yang bocor daripada 
Tangki Air.

• Pastikan anda mengelap air yang 
terpercik di bahagian luar Tangki Air.

• Jangan gunakan air panas (40 ºC atau 
lebih), bahan kimia, bahan beraroma, 
air kotor atau bahan yang merosakkan. 
Berbuat demikian boleh mengubah 
bentuk produk atau menyebabkan ia 
pincang tugas.

• Gunakan air bersih dari paip sahaja. 
Menggunakan sumber air lain berisiko 
yang menyebabkan terbentuknya 
kulapuk, fungus atau bakteria.

• Jangan biarkan Tangki Air 
bergoyanggoyang dengan memegang 
pemegang.

• Jangan tanggalkan Penapis Pelembap 
dari rangka penapis kecuali ketika 
menggantikannya.

• Berhati-hati agar air dari Dulang 
Pelembap tidak tertumpah semasa 
menanggalkan atau membersihkannya.

• Jangan tanggalkan Pelampung dan 
Pemusing. Jika Pelampung atau 
Pemusing tertanggal, rujuk Halaman 13.

• Jangan gunakan bahan pencuci 
selain yang disarankan semasa 
melakukan penyelenggaraan terhadap 
Dulang Pelembap dan Penutup. Ia 
boleh merosakkan, mengusamkan, 
merekahkannya (kebocoran air).

• Jangan sental Panel Belakang dengan 
kuat semasa menyelenggaranya. 

GARIS PANDUAN PEMASANGAN
• Elakkan lokasi yang boleh menyebabkan 

penderia terdedah terus kepada angin. 
Berbuat demikian boleh menyebabkan 
produk rosak.

• Elakkan lokasi yang boleh menyebabkan 
perabot, kain atau objek lain terkena 
produk dan mengganggu penyedutan 
dan pengeluaran udara.

• Elakkan lokasi yang boleh menyebabkan 
produk terdedah kepada pemeluwapan 
atau perubahan suhu yang mendadak. 
Suhu bilik yang sesuai adalah antara 0 – 
35 °C.

• Letakkan produk di atas permukaan yang 
rata dan stabil dengan peredaran udara 
yang mencukupi. Apabila diletakkan 
di atas permaidani yang tebal, produk 
mungkin akan bergetar sedikit. Letakkan 
produk ini di atas permukaan yang rata 
untuk mengelakkan kebocoran air dari 
Tangki Air dan Dulang Pelembap. 

• Elakkan lokasi yang mengeluarkan asap 
yang bergris atau berminyak. Berbuat 
demikian boleh menyebabkan bahagian 
luar produk merekah dan penderia rosak.

• Keupayaan produk mengumpul habuk 
berkesan apabila produk berada hampir 
3 cm dari dinding, sekitar dinding dan 
lantai yang kotor. Sila letakkan produk 
jauh dari dinding. Dinding yang berada 
betul-betul di belakang salur keluar udara 
lama-kelamaan mungkin akan menjadi 
kotor. Jika anda menggunakan produk 
di tempat yang sama untuk tempoh 
yang lama, bersihkan dinding yang 
bersebelahan dengannya dari semasa ke 
semasa. 

GARIS PANDUAN PENAPIS
• Ikuti arahan dalam manual ini untuk 

penjagaan dan penyelenggaraan penapis 
yang betul.
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NAMA BAHAGIAN

PANEL OPERASI

LAMPU PENDERIA

COCORO AIR
SHARP

Betul-betul di bawah  
lekapan lampu.

Bayangbayang

PAPARAN DEPAN

14

13

138 456911

71012 2

1519

1621 20 18

17

Apabila Kawalan Lampu 
ditetapkan kepada “Auto”, 
Paparan Depan dan 
Penunjuk Kebersihan 
akan ON atau OFF 
mengikut kecerahan bilik. 
(Halaman 10, 11)

NOTA  Julat pengesanan sensor Lampu
Jangan pasang unit di tempat berikut. Lampu 
Penderia mungkin tidak dapat mengesan dengan 
betul.
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Untuk butiran tentang item yang bertanda (  ), rujuk Buku Panduan LAN Wayarles.

15 Penunjuk Perkhidmatan Awan (Putih) 

16 Penunjuk Wi-Fi (Putih) 

17

Paparan
• Pemasa
   Menunjukkan masa tetapan atau masa yang  
   tinggal bagi pemasa ON/OFF.

• Kepekatan PM2.5*
3 3 dipaparkan.

• Suhu*
   Temperature 0 oC hingga 50 oC dipaparkan.

• Kelembapan*
   Kelembapan 25% hingga 75% dipaparkan.

* Nombor yang terpapar adalah anggaran.

18

Penunjuk Kelembapan
Putih Kelembapan HIDUP 
Off  Kelembapan MATI 
Merah (Berkelip-kelip) Produk memerlukan air

19
Penunjuk HAZE / PM2.5 (Putih)

Menunjukkan Penderia Habuk Sensitif mengesan 
habuk mikroskopik.

20
Penunjuk Habuk (Putih)

Menunjukkan Penderia Habuk Sensitif mengesan 
habuk biasa.

21 Penunjuk Bau (Putih)
Menunjukkan Penderia Bau mengesan bau.

3

atau lebih
3

ataukurang

51 oC
atau lebih

-1 oC
atau kurang

24 % 
atau kurang 76 % 

atau lebih

1 Butang Kuasa ON / OFF

2 Lampu Penderia

3 Butang SHARP COCORO AIR, Lampu (Putih)

4
Butang Spot Plasmacluster Ion, Lampu (Putih)

(Sentuh 3 saat) Butang Wi-Fi 

5 Butang Mod, Lampu (Putih)

6
Butang Humidify ON / OFF, Lampu (Putih)

(Sentuh 3 saat) Butang Filter Reset

7 Lampu Penyelenggaraan Penapis (Jingga)

8 Butang Mod HAZE, Lampu (Putih)

9
Butang Paparan Suis

(Sentuh 3 saat) Butang Child-Lock

10 Lampu Child-Lock (Putih)

11 Butang ON / OFF Timer, Lampu (Putih)

12 Lampu Penggantian Unit (Merah)

13 Lampu Penunjuk Ion Plasmacluster (Biru)

14

Penunjuk Kebersihan
• Menunjukkan ketulenan udara bilik melalui perubahan 

warna dan kelajuan kerlipan. 
Penunjuk Kebersihan akan terpadam apabila udara 
bersih. Apabila udara berubah daripada kotor kepada 
bersih, ia akan berkelip berwarna biru untuk seketika dan 
kemudiannya akan terpadam.

• Apabila produk menerima arahan pemacuan daripada 
perkhidmatan awan SHARP, ia akan berkelip cahaya 
putih dengan cepat sebanyak dua kali.

Bersih

Kotar

Terpadam atau Biru (Berkelip)

Kuning (Berkelip)

Merah (Berkelip pantas)
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Tidak dikunci

BAHAGIAN UTAMA 1 Ram

2 Salur Keluar Udara (Belakang)

3 Panel Operasi

4 Paparan Depan

5 Salur Keluar Udara (Depan)

6 Bahagian Utama

7 Roda (4 Tempat)

8
Penderia (Dalaman) 
   Suhu / Kelembapan /  
Habuk Sensitif / Bau

9 Penapis Penderia

10 Pemegang Unit*  
(Unit Penjanaan Plasmacluster Ion)

11 Berus Pembersih Unit*

12 Penutup Unit*

13 Penahan Roda (Kanan & Kiri)

14 Pengendalian Tangki

15 Tangki Air

16 Penutup Tangki

17 Dulang Pelembap

18 Panel Dulang

19 Pelampung

20 Pemusing

21 Penapis Penyahbau

22
Kord, Palam Kuasa
(Bentuk palam bergantung pada 
negara.)

23 Pemegang (2 Tempat)

24 Penapis HEPA

25 Penapis Penyahbau

26 Panel Belakang

27 Salur Masuk Udara

*  Unit ini merujuk kepada Unit Penjana 
Plasmacluster Ion. (Sama seperti di bawah.)

4

3

6

15

23

22

24
25

16

21

7

5

17

14

18

19 20

26

27

8

1

11

12

Dikunci

13

9

10

2
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PEMASANGAN PENAPIS
1. Tanggalkan Panel Belakang.

2. Tanggalkan beg plastik daripada 
setiap penapis.

3. Pasang penapis dengan urutan yang 
betul seperti yang ditunjukkan.

4. Pasang Panel Belakang.

Panel Belakang

Penapis HEPA Penapis Penyahbau

Penapis HEPA

Penapis Penyahbau

Label

Pastikan anda menanggalkan palam 
kuasa dari soket dinding.

1. Keluarkan Tangki Air.

2. Isikan Tangki Air dengan air paip. 

3. Untuk mencegah kebocoran, 
ketatkan Penutup Tangki dengan 
selamat.

4. Pasang Tangki Air.

klik

klik

Pengendalian Tangki

Tangki Air

Penutup Tangki

PERSEDIAAN

NOTA
• Apabila menggantikan penapis, anda disyorkan 

membuat memo bagi tarikh permulaan penggunaan.

MENGISI SEMULA TANGKI AIR
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MULA/BERHENTI PEMILIHAN ISI PADU 
UDARA DAN MOD

OPERASI

MOD SHARP COCORO 
AIR

MULA BERHENTI
♪ ♪～

NOTA
• Apabila produk mula beroperasi, operasi 

bermula pada mod sebelumnya yang telah 
dikendalikan.

NOTA
• Jika menyentuh Butang Pelembap ON/ 

OFF, mod operasi akan berubah kepada  
 (AUTO).

NOTA
• Apabila beroperasi dalam mod Kelembapan 

ON seperti dalam jadual di bawah, unit secara 
automatiknya mengawal kelembapan dengan 
mengesan suhu dan kelembapan. (Kecuali 
mod MAX / MED / LOW.)

Suhu
Kelembapan

SEMUA MOD
(Kecuali MAX / MED / 

LOW / SLEEP)

MOD  
SLEEP

- 18 ºC 65 % 65 %
18 ºC - 24 ºC 60 % 65 %
24 ºC - 28 ºC 55 % 60 %
28 ºC - 45 % 50 %

TETAPAN 
PELEMBAPAN

♪♪
ON OFF

♪

AUTO:
Kelajuan kipas akan ditukar secara automatik 
bergantung pada jumlah bendasing dalam udara.
Anda boleh memilih pelembapan ON / OFF.

DEBUNGA:
Sensitiviti Penderia Habuk ditingkatkan secara 
automatik dan mengesan dengan cepat kekotoran 
seperti habuk dan debunga serta membersihkan 
udara dengan sangat berkesan.

SLEEP:
Produk ini akan beroperasi secara tenang, dan 
kelajuan kipas akan ditukar secara automatik 
bergantung pada jumlah bendasing dalam udara.
Apabila Kawalan Lampu ditetapkan kepada “Auto”, 
Paparan Depan dan Penunjuk Kebersihan akan 
terpadam secara automatik. (halaman 10, 11)

♪ ♪ ♪ ♪ ♪♪♪

AUTO DEBUNGA SLEEP LOW MED MAX

♪

Apabila produk disambungkan ke Awan 
Sharp*
Awan Sharp akan menganalisis dan menetapkan 
operasi optimal untuk bilik anda berdasarkan 
maklumat yang diterima daripada sensor produk 
dan rekod penggunaan anda.

*  Untuk butiran tentang cara menyambungkan  
Awan Sharp, rujuk Buku Panduan LAN Wayarles.

Apabila produk tidak disambungkan ke 
Awan Sharp
Kelajuan kipas dan pelembapan ON / OFF adalah 
dikawal secara automatik bergantung pada 6 
pengesanan. (PM2.5 / Habuk biasa / Bau / Suhu / 
Kelembapan / Lampu) 
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PLASMACLUSTER ION 
MOD SPOT

MOD HAZE
Kipas beroperasi pada kelajuan TINGGI selama 60 
minit dan bertukar-tukar antara tahap Rendah dan 
Tinggi selama 20 minit untuk setiap tahap tersebut.

NOTA
• Plasmacluster Ion tidak boleh ditukar kepada 

“OFF”.

Guna mod ini apabila anda ingin tanggalkan bau 
yang melekat, kuman dan bahan lain daripada 
pakaian, sofa serta langsir. 
Mengeluarkan udara yang lebih kuat dengan 
ion Plasmacluster berketumpatan tinggi ke arah 
hadapan sahaja.

♪

NOTA
• Plasmacluster Ion tidak boleh ditukar kepada 

“OFF”.

PEMASA HIDUP/MATI 
PEMASA HIDUP:
Pilih panjang masa yang diingini. Produk akan 
bermula secara automatik sebaik sahaja masa yang 
dipilih berlalu. 

PEMASA MATI:
Pilih panjang masa yang diingini. Produk berhenti 
secara automatik setelah sampai masa yang dipilih.

♪♪♪♪ ♪♪

Pembatalan

NOTA
• Anda juga boleh menetapkan pemasa dalam 

Aplikasi khusus. 
Jika pemasa telah pun ditetapkan dalam 
Aplikasi, Lampu ON/OFF TIMER produk 
akan menyala. Anda tidak boleh menetapkan 
pemasa pada produk.

PEMASA HIDUP:
• Jika tiada operasi selama 8 saat, tetapan akan 

berakhir dengan bunyi bip. Lampu ON/OFF TIMER 
akan menyala dan memaparkan baki jam sebelum 
operasi bermula.

• Anda boleh menetapkan semula pemasa dengan 
menyentuh Butang Pemasa ON/OFF sekali lagi. 

PEMASA MATI:
• Jika tiada operasi selama 8 saat, tetapan akan 

berakhir dengan bunyi bip. Paparan akan kembali 
semula kepada status ia yang sebelumnya.

• Selepas tetapan selesai, sentuh Butang Pemasa 
ON/OFF sekali, baki jam untuk operasi akan 
muncul, dan jika anda menyentuhnya dua kali,  
anda boleh menetapkan semula pemasa.

(PEMASA HIDUP: semasa produk OFF)
(PEMASA MATI: semasa produk ON)

PAPARAN SUIS

♪♪♪ ♪

Kelembapan Suhu Kepekatan 
PM2.5

KUNCI KANAK-KANAK
Panel operasi akan dikunci.

ON PEMBATALAN

Sentuh  
selama 3 saat

♪

Sentuh 
selama 3 saat

♪♪

(semasa produk ON atau OFF)

10 minit: Tahap kipas tinggi maksimum

50 minit: Tahap kipas tinggi

20 minit: Tahap kipas rendah

20 minit: Tahap kipas tinggi

♪

Berkelip

Laraskan Ram Depan secara manual.
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CARA MENUKAR PELBAGAI TETAPAN
Anda boleh menukar fungsi dalam jadual di halaman 11.

1.  (semasa produk OFF)

2. Pilih "Nombor fungsi".

3. Pilih "Nombor tetapan".

Sentuh selama 3 saat

♪

• Anda boleh memilih F atau A.

*  Untuk butiran memilih A, rujuk Buku Panduan 
LAN Wayarles.

♪
Tetapan 
produk

Tetapan 
Wi-Fi

*

♪
Tetapkan

atau

Maju
♪

Undur
♪

･･･

Tetapkan
♪

atau

Maju
♪

Undur
♪

♪～Tetapkan

4. Sentuh Butang Kuasa ON / OFF 
untuk menyelesaikan tetapan.

Dimatikan

♪～
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Fungsi Tetapan

Kawalan Lampu
Anda boleh memilih kecerahan Paparan Depan dan 
Penunjuk Kebersihan.

Dimatikan
Apabila ditetapkan kepada “Matikan”, lampu “Dim” 
menyala selama 8 saat selepas operasi bermula dan 
kemudian lampu dimatikan.  
Penunjuk Kelembapan hanya berkelip lebih gelap 
apabila produk memerlukan air.
Lampu Penggantian Unit akan berkelip lebih gelap 
hanya apabila Unit Penjana Ion Plasmacluster perlu 
digantikan.

Dim

Auto (lalai)
Lampu bertukar kepada ON atau OFF secara automatik 
mengikut kecerahan bilik.
Bilik cerah: lampu ON / Bilik gelap: lampu OFF

Walaupun bilik terang, lampu akan terpadam sekiranya 
beroperasi dalam mod tidur.

PASANG/PADAM Ion Plasmacluster

OFF

ON (lalai)

Mula semula Auto
Jika palam produk dicabut atau jika bekalan kuasa 
terputus, produk akan menyambung semula operasi 
dengan tetapan terakhir yang digunakan selepas 
bekalan kuasa bersambung semula.

Pembatalan

ON (lalai)

Melaraskan Sensitiviti Penderia (F04 - F06)

  Lampu Penderia Rendah

  Penderia Habuk Sensitif Standard (lalai)

  Penderia Bau Tinggi

Tetapan Penunjuk Bunyi
Anda boleh tetapkan produk agar mengeluarkan bunyi 
bip apabila Tangki Air kosong.

Pembatalan (lalai)

ON
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AWAS
Jangan dikenakan tekanan secara berlebihan 
apabila menyental panel belakang.

NOTA   Cara membersihkan bagi kotoran degil.

1.  Campurkan sedikit bahan 
pencuci pinggan dengan air  
dan rendam selama 10 minit.

2.  Bilas bahan pencuci pinggan  
itu dengan air bersih.

3.  Keringkan sepenuhnya penapis 
di kawasan yang mempunyai 
pengaliran udara yang baik.

TANGKI AIR

BAHAGIAN UTAMA / 
PANEL BELAKANG

INDEKS PENJAGAAN

LAMPU PENYELENGGARAAN 
PENAPIS

PENJAGAAN DAN PENYELENGGARAAN

1

5

3

6

2

4

2

Tempat Halaman
1 Tangki Air 12
2 Bahagian Utama / Panel Belakang 12
3 Penderia 14

4 Penapis Pelembap / Dulang 
Pelembap 13

5 Penapis HEPA / Penapis Penyahbau 14
6 Unit Penjanaan Plasmacluster Ion 14

Cara membersihkan bagi kotoran degil

Penutup Tangki Berus gigi

Bilas bahagian 
dalamnya 
dengan air.

Lap dengan kain 
lembut yang 
kering.

Buang habuk 
dengan 
perlahanlahan 
menggunakan 
alat pembersih 
seperti pembersih 
hampagas.

NOTA

Panel 
Belakang
(Prapenapis)Apabila tempoh operasi kumulatif atau air yang 

mengandungi tempoh melebihi anggaran 720 jam, 
Lampu Penyelenggaraan Penapis akan menyala.

• Ia tidak akan mengira masa semasa produk 
dicabutkan.

• 30 hari × 24 jam = 720 jam

Ini adalah peringatan untuk menjalankan 
penyelenggaraan terhadap Pelembap dan Dulang 
Penapis, Bahagian Utama, Panel Belakang dan 
Sensor. 
Selepas menjalankan penyelenggaraan, tetapkan 
semula Lampu Penyelenggaraan Penapis.

RESET

Sentuh  
selama 3 saat

♪

Panel Belakang

Bersihkan bahagian 
dalam Tangki Air 
dengan span yang 
lembut dan Penutup 
Tangki dengan putik 
kapas atau berus gigi.

Pastikan anda menanggalkan 
palam kuasa dari soket dinding.
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1. Tanggalkan 
Pelembap dan 
Dulang Penapis. 
 
 
 

2. Bilas dengan air yang 
banyak. 
 
 
 
 

3. Pasangkan Pelembap dan 
Dulang Penapis.

PENAPIS PELEMBAP / DULANG PELEMBAP

NOTA  Cara membersihkan bagi kotoran degil.

NOTA  Cara memasang Pelampung dan Pemusing

PelampungPanel 
dulang

Pemusing

• Jangan tanggalkan Pelampung 
dan Pemusing. Jika ia tertanggal, 
rujuk di bawah.

Bahan pencuci pinggan
(dulang Pelembap sahaja)

Asid sitrik
(ada dijual di sesetengah kedai ubat)

100% jus lemon tanpa isi 
dalam botol

1
1.  Isikan air ke dalam 

dulang, separuh penuh.
2.  Tambah sedikit bahan 

pencuci pinggan.

  2 1/2 cawan air 

                                          3 sudu teh

  3 cawan air

                                              1/4 cawan 

2 Rendam 
selama 30 
minit.

Rendam selama 30 minit.

(Jika anda menggunakan jus 
lemon sebagai larutan penanggal 
kerak kapur, rendam lebih lama.)

3 Bilas bahan pencuci pinggan atau larutan penanggal kerak kapur dengan air bersih.

PemusingPelampung

1.  Masukkan pelampung 
di bawah tab ini.

3.  Masukkan tab di bahagian 
pelampung yang lagi satu 
ke dalam lubang.

Tab

Pelampung

Pandangan Keratan Rentas
2.  Masukkan tab pelampung 

ke dalam lubang.

klik

klik

• Selepas penyelenggaraan, 
pasang 1 semula bahagian-
bahagian yang ditanggalkan 
dengan betul. 
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Buang habuk pada penapis.

Penapis HEPA
Label

Penapis Penyahbau

AWAS
Jangan basuh penapis. Jangan dedahkan kepada 
cahaya matahari.
(Jika tidak, penapis ini mungkin hilang keberkesanannya.

Terminal Sambungan

1. Tanggalkan penutup unit, dan 
keluarkan pemegang unit.

2. Buang habuk pada bahagian elektrod.

3. Masukkan pemegang unit ke dalam 
produk, dan pasang penutup unit. 

Berus 
Pembersih 
Unit

Berus Pembersih Unit

Elektrod

Selepas 
pembersihan

Sebelum 
pembersihan

Sekitar tapak

Elektrod

klik

PENAPIS HEPA / 
PENAPIS PENYAHBAU

UNIT PENJANAAN 
PLASMACLUSTER ION
(Bahagian Elektrod)

AWAS
• Jangan bersihkan menggunakan apa-apa selain 

daripada berus pembersihan unit. Berbuat 
demikian boleh menyebabkan kegagalan unit.

• Elektrod yang bengkok boleh terpotong dan 
tertanggal semasa proses pembersihan, tetapi ia 
tidak akan mengubah prestasi unit.

• Jangan sentuh elektrod dengan tangan. Berbuat 
demikian boleh menyebabkan kesakitan/
kegatalan.

• Jangan ubah bahagian elektrod. Berbuat demikian 
boleh merosakkannya.

• Jangan sentuh terminal sambungan. Berbuat 
demikian boleh merosakkannya.

1. Tanggalkan Panel Sisi.
2. Tanggalkan Penapis Penderia.
3.  Jika penapis penderia sangat kotor, cucinya 

dengan air dan keringkan ia sepenuhnya.

PENDERIA

Cara membersihkan bagi kotoran degil

Buang habuk 
dengan 
perlahanlahan 
menggunakan 
alat pembersih 
seperti pembersih 
hampagas.

Penderia

Penapis 
Penderia

NOTA

Bersihkan hanya 
permukaan yang bertag. 
Jangan bersihkan 
permukaan yang 
bertentangan. Penapis 
mudah patah, jadi jangan 
kenakan terlalu banyak 
tekanan padanya.

Kedua-dua permukaan 
boleh dibersihkan Penapis 
mungkin boleh patah jika 
terlalu banyak tekanan 
dikenakan ke atasnya, 
jadi sila kendalikannya 
dengan baik.

Sesetengah bau yang diserap oleh penapis, 
lama-kelamaan boleh terurai dan menyebabkan 
bau semakin kuat. Bergantung pada keadaan 
penggunaan, dan terutama sekali jika produk 
digunakan dalam persekitaran yang jauh lebih 
teruk berbanding kediaman biasa, bau ini mungkin 
menjadi kuat lebih cepat daripada jangkaan.
Gantikan penapis dalam bekas itu atau jika habuk 
tidak boleh dibuang selepas diselenggara.

NOTA
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MULA/BERHENTIMULA/BERHENTI

PENGGANTIAN
PENAPIS UNIT PENJANAAN 

PLASMACLUSTER IONJANGKA HAYAT PENAPIS
Jangka hayat penapis berbeza-beza bergantung pada 
persekitaran bilik, penggunaan dan lokasi produk ini.
Jangka hayat penapis HEPA dan penapis Penyahbau 
serta cadangan penggantian berdasarkan 
pembersihan bilik yang dipenuhi asap rokok sebanyak 
5 batang sehari dan prestasi pengumpulan habuk dan 
penyahbauan produk 
telah menurun separuh daripada tahap penapis baru.
Kami mengesyorkan agar anda menggantikan 
penapis dengan lebih kerap jika unit digunakan dalam 
keadaan yang jauh lebih teruk (PM2.5 dll,) daripada 
penggunaan biasa di rumah.

• Penapis HEPA          : Lebih kurang 10 tahun   
   selepas dibuka

• Penapis Penyahbau :  Lebih kurang 10 tahun   
   selepas dibuka

• Penapis Penyahbau :  Lebih kurang 10 tahun   
   selepas dibuka 
 

Model Penapis Ganti
Berundinglah dengan penjual apabila hendak 
membeli penapis.
  Penapis HEPA (1 unit) 
      FZ-D60HFE 
 
 
 

  Penapis Penyahbau (1 unit)
      FZ-G60DFE
 
 

  Penapis Penyahbau (1 unit)
      FZ-J1XMFE
 
 
 

 

Membuang penapis
Buang penapis terpakai mengikut mana-mana 
undangundang dan peraturan tempatan.

Bahan Penapis HEPA :
• Polipropilena • Polietilena 

Bahan Penapis Penyahbau :
• Kertas                 • Resin ABS 

Bahan Penapis Penyahbau:
• Poliester • Rayon

* Jangan buang 
Rangka Penapis

LAMPU PENGGANTIAN UNIT
Apabila jumlah masa operasi melebihi 
17,500 jam, Lampu Penggantian Unit akan 
berkelip untuk menunjukkan Unit Penjanaan 
Plasmacluster Ion memerlukan penggantian.

Masa operasi

17,500 jam

Berkelip 
perlahan-lahan

Gantikan Unit Penjanaan 
Plasmacluster Ion

19,000 jam

Berkelip laju

Tiada ion Plasmacluster yang 
akan dilepaskan oleh Unit 
Penjana Ion Plasmacluster.

* Masa penggantian tidak mempunyai kaitan dengan 
mod operasi yang dipilih.

 
Model Unit Penjanaan Plasmacluster Ion
Sila berunding dengan penjual anda apabila hendak 
membeli gantian Unit Penjanaan Plasmacluster Ion. 

IZ-C90ME

Pasang Unit Baharu.

Pembuangan Unit Penjanaan 
Plasmacluster Ion
Buang Unit Penjanaan Plasmacluster Ion yang 
digunakan mengikut undang-undang dan peraturan 
tempatan.

bahan:
• Polistirena tereftalat 
• bahagian elektrik

Rangka  
Penapis

Pelembap 
Penapis

Tanggalkan pencengkam pemegang unit ( 1 ), dan 
tanggalkan Unit Penjanaan Plasmacluster Ion ( 2 ).
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PENYELESAIAN MASALAH

Bau dan asap gagal dilenyapkan.
• Periksa penapis. Jika penapis sangat kotor, 

bersihkan atau ganti baru. 

Udara yang dikeluarkan dari 
produk berbau. 
• Periksa jika penapis sangat kotor.
• Bersihkan atau ganti penapis.
• Gunakan air bersih dari paip sahaja. 

Menggunakan sumber air lain berisiko yang 
menyebabkan terbentuknya kulapuk, fungus atau 
bakteria. 

Produk tidak beroperasi apabila 
terdapat asap rokok dalam udara. 
• Pastikan produk ini dipasang di lokasi yang 

penderia boleh mengesan asap rokok.
• Periksa jika bukaan Penderia Habuk Sensitif 

tersekat atau tersumbat. Jika ia terhalang atau 
tersumbat, bersihkan penapis penderia atau 
panel belakang. 

Bau dari produk baharu dan/atau 
penapis.
• Sebaik sahaja menanggalkan beg plastik, 

anda mungkin terhidu sedikit bau. Bau ini tidak 
menjejaskan prestasi penapis atau berbahaya 
kepada manusia. 

Produk mengeluarkan bunyi ‘klik’ 
atau ‘tik’.
• Produk ini mungkin mengeluarkan bunyi ‘klik’ atau 

‘tik’ semasa ia menjana ion. 

Penunjuk Kebersihan akan 
berwarna biru atau terpadam jika 
udara tidak bersih.
• Udara mungkin kotor semasa palam produk 

dicucukkan. Matikan produk, cabut palamnya, 
tunggu seminit dan kemudian pasang semula 
palamnya. 

Penunjuk Kebersihan berwarna 
merah walaupun udara bersih. 
• Bukaan Penderia Habuk Sensitif yang kotor 

atau dipenuhi mengganggu operasi penderia. 
Bersihkan penapis penderia atau panel belakang 
dengan perlahan-lahan. 

Penunjuk Kebersihan bertukar 
warna dengan kerap. 
• Penunjuk Kebersihan bertukar warna secara 

automatik apabila Penderia Habuk Sensitif dan 
Penderia Bau mengesan kekotoran. Jika anda 
mengambil berat tentang perubahan tersebut, 
anda boleh ubah sensitiviti penderia. (halaman 
10, 11) 

Lampu Penyelenggaraan Penapis 
menyala.
• Selepas melakukan penyelenggaraan atau 

menggantikan Penapis Pelembap, sambungkan 
kord kuasa ke salur keluar dan kemudian sentuh 
Butang Filter Reset selama lebih daripada 3 saat. 
(halaman 12) 

Paparan Depan dimatikan. 
• Apabila Kawalan Lampu ditetapkan kepada 

“Auto”, lampu akan terpadam secara automatik 
apabila bilik menjadi gelap atau beroperasi dalam 
mod tidur. Selain itu, apabila Lampu kawalan 
ditetapkan kepada "Matikan", lampu sentiasa 
dimatikan. 
Jika anda tidak ingin lampu dimatikan, tetapkan 
kawalan Lampu kepada tetapan "Dim". (halaman 
10, 11) 

Paparan Depan tidak sepadan 
dengan laporan cuaca atau 
higrometer ataupun termometer 
lain di dalam bilik. 
• Persekitaran di luar dan di dalam rumah (keadaan 

trafi k berhampiran, bilangan tingkat rumah, 
dll.) boleh menyebabkan bacaan yang berbeza 
daripada data tersebut.

• Terdapat perbezaan pada aras di dalam bilik yang 
sama. 

Lampu Kelembapan pada Paparan 
Depan tidak menyala apabila 
tangki kosong.
• Bilik telah mencapai tahap kelembapan yang 

sesuai dan pelembap dihentikan.
• Periksa pelampung stirofoam jika ada kekotoran. 

Bersihkan Dulang Pelembap. Pastikan produk 
terletak di atas permukaan rata.  

Paras air di dalam tangki tidak 
menurun atau menurun dengan 
amat perlahan.
• Periksa dan lihat jika Dulang Pelembap dan 

Tangki Air dipasang dengan betul. Periksa 
Penapis Pelembap.

• Jika penapis sangat kotor, bersihkan atau ganti 
baru.

Sebelum menghubungi wakil servis, sila semak carta Pengenalpastian dan Penyelesaian 
Masalah di bawah. Ini kerana masalah anda itu mungkin bukan disebabkan oleh kegagalan 
produk untuk berfungsi.
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PAPARAN RALAT

Berkelip

• Komunikasi antara pelayan 
SHARP dan pembersih udara 
tidak tersedia. 
Sila rujuk Buku Panduan LAN 
Wayarles untuk butiran lanjut.

• Ketumpatan Plasmacluster ion 
semakin menurun. 

  Selenggara Unit Penjanaan 
Plasmacluster Ion (bahagian 
elektrod).

• Pastikan Penapis Pelembap, 
Dulang Pelembap dan Pemusing 
dipasang dengan betul, dan 
hidupkan kuasa kepada ON 
semula.

• Pastikan Unit Penjana Ion 
Plasmacluster dimasukkan 
dengan betul. 

  Tarik keluar Unit Penjana 
Ion Plasmacluster dan 
masukkannya lagi ke hujung, 
kemudian lakukan operasi 
sekali lagi.

• Matikan produk, cabut palamnya, 
tunggu seminit dan kemudian 
pasang semula palamnya.
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SPESIFIKASI

*1 •  Tahap hingar diukur berdasarkan standard JEM1467 Persatuan Pengilang Elektrikal Jepun.
*2 •  Jumlah pelembapan berubah mengikut suhu dan kelembapan di dalam dan di luar 

Jumlah pelembapan meningkat apabila suhu meningkat atau kelembapan menurun. 
Jumlah pelembapan menurun apabila suhu menurun atau kelembapan meningkat.

 •  Keadaan Pengukuran: 20 ºC, 30 % kelembapan (selaras dengan JEM1426).
*3 • Saiz bilik disyorkan adalah sesuai untuk mengendalikan produk pada kelajuan kipas maksimum.
 •  Saiz bilik yang disyorkan ialah ruang dengan jumlah zarah habuk yang dapat disingkirkan dalam masa 30 minit (selaras 

dengan JEM1467).
*4 •  Saiz bilik di mana lebih kurang 25000 ion boleh diukur per sentimeter padu di tengah-tengah bilik (pada ketinggian lebih 

kurang 1.2 meter dari lantai). apabila produk ini diletakkan di sebelah dinding dan beroperasi pada kedudukan operasi 
MED.

*5 •  Penapis ini menanggalkan lebih daripada 99.97% partikel yang bersaiz sekurang-kurangnya 0.3 mikron (selaras dengan 
JEM1467).

Kuasa Tunggu Sedia
   Apabila palam kuasa produk dipasang pada soket dinding, ia menggunakan kuasa tunggu sedia untuk mengendalikan 
litar elektrik. Bagi menjimatkan tenaga, tanggalkan kord kuasa jika produk tidak digunakan.

Model KI-L60
Bekalan kuasa 220 - 240 V    50 - 60 Hz

Pelarasan Kelajuan Kipas MAX MED LOW

PEMBERSIH 
UDARA

Kelajuan Kipas (m3 / jam) 408 222 90
Kuasa Terkadar (W) 61 19 5.5
Paras Hingar (dBA)*1 51 41 20

PEMBERSIH 
UDARA  

& 
PELEMBAPAN

Kelajuan Kipas (m3 /jam) 360 240 90
Kuasa Terkadar (W) 42 23 6.5
Paras Hingar (dBA)*1 48 42 21

Pelembapan (mL / jam) *2 660 500 230

Kuasa Tunggu Sedia (W) 1.4 (Apabila penyesuai Wi-Fi pada kedudukan ON.) 
1.0 (Apabila penyesuai Wi-Fi pada kedudukan OFF.)

Saiz Bilik Disyorkan (m2)*3 ~ 50
Saiz bilik cadangan ion Plasmacluster berketumpatan tinggi (m2)*4 ~ 26

Kapasiti Tangki Air (L) Anggaran 3.6
Penderia Habuk Sensitif / Bau / Lampu / Suhu & Kelembapan 

Jenis penapis HEPA*5 / Penyahbau / Kelembapan
Panjang kord (m) 2.0

Ukuran (mm) 400 (L) x 339 (D) x 686 (T)
Berat (kg) Anggaran 10.8
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SHARP CORPORATION
OSAKA, JAPAN
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